“中国文化翻译与传播”暨国家语言与翻译能力建设
高级研修班报名表（个人版）
	姓名
	

	性别
	
	出生年月
	

	单位及头衔
	

	电话、手机
	
	常用邮件或QQ
	

	报名语种
	

	主要工作经历及翻译兴趣
	

	参会时间及参加活动需求（请划勾）
	5、16日 上午、工作午餐、下午、工作晚餐
5、17日 上午、工作午餐、下午、工作晚餐
5、18日 上午、工作午餐、下午、工作晚餐
5、19日 文化考察或项目对接

	特殊需求
	饮食禁忌、住宿、交通（停车位）、行动帮助



	希望参与分组研讨的主题

	

	主要关心的课题（请划勾或填写，供小组讨论划分之用）
	1、 中国经典文献、文化遗产、思想价值、学术体系译介经验和技巧、文化词典的编译和翻译工具的开发
2、 中国文学诗歌、戏剧表演、艺术理论、文化书籍译介经验和技巧
3、 中国书籍影视、娱乐游戏、绘本及儿童作品的翻译与配音、新媒体传播与合作翻译经验和技巧、中外翻译人才队伍建设机制研究
4、 中国文化传播过程中的小语种能力建设
5、 其他有助于提升中国文化对外翻译与传播能力的实际问题，请注明：

	本人对研修班的建议或需求
	1、 分享个人译介经验 2、学习他人译介经验
3、推动项目合作（请注明）
4、其他（请注明）




